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Si laa kalie, imitd'nid' @' si, jeng likuémid! irijidi
dsie dsa shd! dsa lanii mildi éi 'niu, linii ala!
s¢ndsa kid' jég jmei kial. Silaa td i séé “Iteg
jne kid' isen jne jat. Jég jmei kia' dsa ki'”.
Ni ilaq, katd! dsa madyio ni jég la'tea dsa kid!
jeég si' iri'e jmd! mai kia! jui jaté jndang, jeng, kid!' B iy
jeng linii jndng ald!' tilia 'te'dsa jasi!. Risén kid': 2k l"*f{?c
i jeg kia! ikalia malg'i, ja dsi dsa jég, jég laddyie 4_2 f

dsa, jeg ilitd' dsea dsa, jég imakalia dyie dsa.

Kuedsa si laa kid'na' jeng {' nia' s¢juu, lajeng
ba litié'nial, la' liea dsa laken si, lidyio kid'd jeng
liRfi' @ ja risti jég kid'd é ta laken letra kid' jég
jmei kid! tala'e'e likué! kalaje jarisii kid! jaidsa.

iJmé bij ja #! si!




Siliga dsa

Amel
Tdla téi el oug
¢! j¢g kid' dsa 'no!,
é jeég iladsé! chiiba! jmai'i tid'dsa 'ioljit kid! ro!,
naka dsiet jmar jeng:
liRii' ald! tié'dsa kuri lio! ji!
kid! rong.

Dsa kajmo:
Celia Méndez Guillermo



I+ga jne kia! isgn jne ja+. Jég jmei kia! dsa k!

Irt'mad ja 'ma nung

Ju'dsa keng nakano ja dsa jie nung isaniidsa € jég
riima jajeng, & dsi'édsa dyijuu. Jeng jmddsa jég ndju
lin ji" lalaa, 'iu' jé'7 dsa lei iU dsidsa, 'mea! itdsa kid!

cese

Jég laa jmodsa kid' dsa jeng ludsa kid' jud nung
kid' juu ja! tio! ji¢ nung.

Dsa kajmo: Salomé Martinez de la Rosa




Siliga dsa

Uea { kala!et ni

Wejne keng uea jadsig, dyio 'lai' di i kalajé ijnedsa, jalgjeng dsii kui
ki¢g takajai, maka'o! jne 'ma uu! kid' chitet, jigujne miat ki¢ijne ja'o!,

éi maka'o' chijmeé kid' jud!, uea kid jnang'. Giin kiG makaritié jmo td
janung, makgjnée dsa too 'nie chid! 'ma éng kid'ma kui, ijeng ba kee
jnang' itdi sachi ju'i dsea diji¢! kalajé i 'o' jnang uea kid, landlie mdi kia!
dsa jui ja tiai.

Dsa kajmo: Pascual Sénchez Gémez




ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!

Dsat kt! tou! kid! dsat dsig’

Jmai ki tou! ja ime!, iwedsa sa'niu koo i sa'niu ge'! édsa dso! jig mi.
Lajeng ji' dsa jmii jicdsa m#' di gea'dsa itsd! o gea'dsa irét, ndju
sa'ning jndng lidsd'dsa, jmo jnang i kid' jmoé améng kia! ta',

Jmo dsa kid' keng litro jmei, kujdd gie minuto jengma @'dsa keng tsie
kalaje niu' i geé'dsa; kulie keng simd. Ndka é'dsa keng sima, dyid jié bd'
mi! tiong! toudsa.

Dsa kajmo: Juan Nufiez Lépez

* Elisa Ramirez Castaneda (Compilacién), Creencias,
dolencias y remedios, México, Conafe, 2001
(Coleccion Hacedores de las palabras), p. 42.



Si liga dsa
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Ja ime! me tiet

Giléi lechd jatiou! keng chid! dsa tsotsil, ta ijmi litieg ime! kid isa
sa'nang kia'dsa, kuedsa kia! dsg, jeng jmddsa kiddsa keng jég ijnei'dsa
dseidsa jakia' jeng le ikod' jeng kue dsa keng 'niu ja gudsa ku'nial. Gilé,
jmo bij ilichddsa ime! jmiwéi mildi ja dsa we kei kia'dsa, dsa kiddsa
Iniu j00 dsa lgikoo'. Giléi mi'niu té! dsakid achii kalia jeng kunel! kand!
dsa ni jmuwei 'laa.

Dsa kajmo: Pascual Sanchez Gémez

T

* Maria Rosenda De la Cruz Vézgﬁuez, Réﬂejo
10 y vida de nuestras palabras, Chiapas, Celali,
2004, p. 17. . oyl



I+ga jne kia! isgn jne ja+. Jég jmei kia! dsa k!

Lanii ta { jmodsa’

Jui ki¢ijne lanii td i jmodsa jneedsa kui. '0' dsa kui, ko' lanii jnodsga
dyiei kiu'dsa 'mé 6'dsa sii, j@ng madyiedsa 6! imarikei.

Ndkalie jeng mildidsa 'o!, uea kie+ achile kali'é kuri, dit tsi! jnédsa dsig
llait ie+ o dsat jmie jeng reking taikui nakamildi i gieng, jeng 'lai' jit dsa
di' achi lé kurit kui.

Tsa'di jeng dse'ndidsa kui jui si' dsa'laa kiidsa 'la'niu gion, jéng jndng
dsa jmé ta ja nung jmé'ddsa lalé dsi¢ Aai jnié! jmiudi, jmai lad kee
jndng e kid' Aii.

Dsa kajmo:
Juan NuUnez Herndndez

“  * Elisa Ramirez Castafieda (Compilacién), Maiz,
México, Conafe, 2001 (Coleccién Hacedores 1 1
de las palabras) p. 32.



Si liga dsa
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Ja chikiij kia! ja chimea
Mirgkidd chimea! dsiligi, jmdiiweéi, kalajé kui Aii' ikaji¢! jmdi mitigi. Ja chikiij
¢ ikd! kajdi inien jeng, kand kei kamig kajné! jeng chimea' kandii:
—Amei kig, ¢€ kajmao! 'ning tala jné kajmo ta?
—Minge jne jmo td ji¢ 'md —kandi chikiij—; kid' so6 ki¢t jeng chi
makakue jmai'i jie! kajné! iged!.
—Ndjo mi'i'ning jmdii ligi —ju' chimea'—, jmo ja kulie!ld iwei.
[jig! kald" kui 'Aiit ka'i nid! tet kial.

INiu' jmo jnié! ta ko' ichii jmdi jeng achi 'tiai' sachi ilikié
tgjadsei. Dsd jué! jma' iiu kia' dsa sha!.

Dsa kajmo: Esopo

. |t Lial
@ Jai kala! ni SI".I‘(Ia dsa

* Esopo, Las mejores fabulas infantiles

12 Clasicas, México, Epoca, 2004, p. 11.



ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!

Ndaka 'mo tst!”

Naka 'fo tsi' ju' dsa kad' chi'la! mildi 'o dit jigja! tsi' ald' dsaa. Talgjeng
rinieng keng i'o keng i'o j@' jeng ja 'o ja' jeng julja’: “jq, ja, ja”, di 'niu ja!
ilijnai tsi'. Nakanieng li'io! jnid tsi' jeng jué chi'la! tod! téi, téi jma' tod!
jatio! jit.

Ju' tigiu® kid kald' ndka 'Ao tsi milai kd' en Aiu takanieng jeng jié! jama
kil ora. Néka 'fo, kalajd jnang' go! l¢; dsa tiong jui j& wejne kid dsa chd
jui sit mi'éU jndng ts# ijniang: mi' dsa mi'at kiu' Ai, mi' dsa jiet muu.
Achi 'niu jnang i dyi ts#!, kalajd jnang Miu lichd jmiweéi. Nakajnie! ri'hio
tsi' kalajd jndang tai! téi, dsa kad! kid' dsa pi'.

Dsa kajmo: José Luis Morales Severo

* Elisa Ramirez Castanieda (Adaptacion).
Origenes y duerios, México, Conafe (Coleccion 1 3
Hacedores de las palabras), 2001, p. 31.



Si liga dsa
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Guu kid! chitsét

Inio! jit di' nang jeég tajeg, kddsa juli' dsie jeng jéi' dsiedsa.

K&! mi'niu chitséi, ja dsié giu'ma, gea' kajné! keso imana'ei j& 'naidsg,
kaji guu jeng kamilat 'lia' lalaa:

—iE kaliiod! si' najd kid'd, chitséi! jKaliliod! jnia'a! jJu ilé bd! lillia'a,
kalija t& satiu! kd ni kig!a!

Chitséi, kalasakd jeg, kari 'niu ja' mird jég kia' jeng ka'lia!, jeng kata!
keso midsii ku'ai jal, ka'iéi' guu kalaijuu kid! jaa chid! kial.

Lajéng kari'nié chitséi karibl ja' di' karilii' karigd.

E jég ikalia lalaa akd! kéé dsa bu': jula dsa rilii' imigaidsa mitiddsa
jeng saligd.

* Berta Hiriart (Compilacién), Fébulas clasicas, -
Antologia, México, Lectorum-sep, 2002 .
(Libros del Rincon), p. 21. :




Jég nat kia! dsa jmo ' ja!”

Jd dsa jmo i ja'chii' tauin janei jui, mijmodsa jég Aai laa: mi'o di' guu
kai kia! ja'chii' kiadsa, mimiea mi'di dsa tid! jui jeng.

T 0 'nie 16, dsa tio! kei kia'dsa, kajud!, jeng kailédsa ku'ei mi'ai, kajaldd
dsa si! di jajulichii kalia. Jeng mikalia jeng keng jmdi ladsé! i kajalé guu,
jmdi jeng kai'é ja'chii', dsa jmo i ja' ka'o ti 'lai' té'e dsa mi'di kial, jeng
achimakajmo dsa kuente, di' miliédsa imigaidsa si', chima mijmo dsa
kuente i i'o dsa 'éi. Lajen bd! kalia i kai'é kalajd ja' kiddsa.

Jég laa nit! lijue! jma' dsa tajd, kunet li' keng kosa: kia' i in dsa achii
ma'é jeéqg kia'dsa, julala i ju'dsa jég te.

Dsa kajmo: Esopo

* Berta Hiriart (Compilacién), Fabulas clasicas,
Antologia, México, Lectorum-sep, 2002 (Libros 15
del Rincén), p.19.



Siliga dsa

Ja ime! dsano! kid! ja 'ie!”

Keng jmai tu'éi kau'd ja dsanol, j& lioo kid' ja imé!
iké kafeé. Kadyilédsa jie 'ma jeng kamildi dsa k@é
mei dsano! kid' 'iod.

Imé! keng jakadyiddsa kid! jmei kia'; jeng imé! éi
mikoo 'lai' mitie dsiedsa koo. Tdalajeng jmindsa kid!'
cheéidsa ilé tauin kia! imé! kéé kafeé, saniidsa é milé.

KG!' mikajdidsa uin 'ai' matidngdsa kia' imé!, chima miri
litdsa '€, jeng dsano! kaju' kadsd'i liod achi majnid imé!
jeng kailédsa ku'éii'lna! imé!. Achad kadsd'dsa, salei
mijnid imé!. Kajmodsa jéqg kid' dsata kid jui, ka'nadsa
imé' achi kadsai' dsa. Mikali¢ jeng kailédsa kid' dsa dsi jé
g jeng kaju'dsa lie! ba! kakat kia' imé! kate! dsima!, jajeng
mi tigad! mu kia'dsa.

Dsa kajmo: Timoteo Aoctle Xalamihua

* Elisa Ramirez Castafieda (Adaptacion),
16 Origenes y duefios, México, Conafe, 2001
(Coleccion Hacedores de las palabras), p. 65.



ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!

Chine!

K6 salii' dsa jmo td janung mika jmei miran kue! kia! kakid jne! k@, midsi
lé dsa k& jmei iran, ilo! ijmd! td dyinéi kia! kid' jmei matio! kui, achii kasi
jué dsu jmadi, mikamilai id ching! kad' sa'aijen lakeng jmdi misijué taijué
ja' mal¢ jeng kadyilé ja' takeng jni, ji¢ kui kia' dsa jeng kalajé jakainid
ja' 'nang igé! jadsilé kage! ja' kui tié'niu kia' dsa kalajé migea! ja', sachi
jadsad milino jeng mimalea dsie dsa kalajd, di' samachii ligé'dsa, mi'o
ime! ingidsa I'é1 ini6 chilng! gea! ijmi kid' janieng mima'inoo ja' ket jui,
jeng dsa kamilat midyd ja'; kid'ma, gi'ma, kang, sii jeng kalikéng achii
milé dyio, di' talajué ja' milichd naju midyddsa ja'.

Dsa kajmo: Marcos Cornelio Sdnchez Ramirez




Si liga dsa
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Jmidyi kia! kut
Keng ro chiliodsa kanai:
—E keé jnang? Kalikui sachii lijndan e, keé.
Jmai jeng kalaja dsa mitod! tiné lgjeng.
Kawd jajeng ja dsachi' sakuédsa jeng kand'i chitiodsa:

—Elia tau! 'lail jé'? sE nalia?

—Achichii likeé.

—Sajmd juli dste madyio, si' keng teni
kiad' jmei ni sii tio! kajné! lai. Nakajd
najmo' jég jeng to! kui.
Kamiti dsachi' jég jeng kano kallii taladsi
nid' teni jeng kamia nakaté keng ora
jAildsa ku'di teni.

MikajAitdsa ku'ai, kalachikd'
matio! kui'e; jeng kajdidsa
kalajé imalia

dyio i yiéi'dsa jmo e.

Dsa kajmo:
Juan Santiago
Santiago



liga jne kia! isgn jne ja+. Jég jmei kia! dsa k!

Jég juldsa kia! 'ie! kid! chi'la!”

Keng ro jd lie! mifee ji¢ nung; jeng ka'ei ko'sijid kajud! jal, “rik, rik”; lie!
kajur:

—E il¢? Lakeng & ja&' jud' ime! la jné iRee. sE nakajié' ja! jne?

Kano ket jeng kajai I'éN nid! keng mu'et kin jeng kaju:

—Ning naa? fjeng najud' jne; ndju 'ning' téi naadi'jeng.

Ja chi'ld! bi' éi, jeng lie! kaju! mitd. Kailéé chijmei. Nid' i mildi ta ka'nd!
amer kid.

Jeng lie! kate'e ja lie'kug, Nendu, dsei nung, guu, jeng amei kid chi'ld'

mildd chimi!, chiji kia' chijéi.

Mikamildi ja' tag, lie! kia! amei kid kailgd ku'éi di' ka'ei' améi kia chi'ld!,
jeng ja'éiio! jillai' dit kale'e.

Dsa kajmo: Ermelindo Méndez Méndez

Jai kala! ni Si kia! dsa

kaa! jeng ngéi ichimea.

* Direccion General de Culturas Populares e
Indigenas. Relatos tojolabales, México, dgcpi, 19
1998. p. 31.



20 Editores Mexicanos Unidos, 1992, p. 161.

Si liga dsa

Chita! jug!

Keéng jmdi, kajnie ja chita' jué! mikatijalii ja!, kaju':
—Kidljnang: 'niu' jmo' té, di' kalajé chita! niu’ jmoé ta.
Jeng chita' kana:

—Dsa fe 'é giu'jne kata jmai, jeng 'ou 'lai! jne.

—Jaju ijeng samajmo'ning —kanai ja'— kakd! jmo! kajne! ta ba'ning
jueljne. Keng lani jég jHijmo jnangL.

[ju' jeng ikaijué ja.

Chita! jué éi ko' mild jeng ja' achii mirisié jal.

Jeng takaléi jmai tdg' jeng, chita'

mitid! jmo i kaju':

—INiu! jmo ta, dsa rong.

Jeng éi kanai kasajuu mila:
—iLukéng jmai laa milat jne!
—Jaju ijeng di' i jmo! lukeng
jmai —kanai ja' jmo'—
imilat &+ baning.
Kudyié# oug ilaa.

* Horacio Quiroga, Cuentos, México,

(Fragmento.)



liga jne kia! isgn jne ja+. Jég jmei kia! dsa k!

Dsa rtjo kid! dsa ku'dsi’

Kalechi keng jmai ja dsagiu' kadsé# kia' j& dsa rij6 jeng kaju'dsa:
—Nad ladso! tai jne 'ning.

—Satdi jne —kaju' dsano'.

—Gio jne nAa ja jnie jmdai, jeng ladso! taijne 'ning.

Kand' dsagiu' jakiad! jeng kadsdi'dsa jigdu imitai dsa rijé kia'dsa. Jeng
Jigbudsa kaju':

—Achii taidsa 'ning, di' k8! mikajii dsa kid'a mi'ou dsel'; naa tid!
kalaku'dsel' jeng sartkuei dsa kid'd.

—Dyio bd!' —kaju' dsanol.

Katiu dsa dsi. Kadyi¢t jmdi, kawd dsa rijo jeng kand'idsa dsagiu'.

Jeng kaju'dsa achd dsa cha.

—Ndju, sachd dsa 'oudsi, tiu'u ja dsa
ku'dsi l&ng tai —kaju' dsa rijo.

Dsa kajmo: Josué Hernandez Gonzélez

* Elisa Ramirez Castafieda (Adaptacién), Cuentos
de engario, para hacer reir y fantésticos, México, 21
Conafe, 2001 (Coleccion Hacedores de las
palabras), p. 27.



Siliga dsa

Dsagiu! kadsé! nung’

Dyie dsa keng jmdi kano ja dsagiu! iji' nung uea kia!, kata uin. Mikadyié+
dsa jar6 uea kia' kamildidsa je! nung, kadyie 16! gi'ma jeng katédsa

sii, michii 'lai' jima' kin; keng mikakét jimad', jeng dsagiu! achi mililii' iket
jamidsééldsa. Jeng mikajé'é jakaté sii, mimakei kajné!.

Kano ku'éi iyéi sii achikatiu'dsa yei ku'ia' jeng kailé jué dsa kami'ai
kia'dsa jayei sii, kailé k&' gid 'nie dsa. Dsagiu' éi kajud' 'lai' jeng
madyiojmd' jakakei nung, jeng kakei kald! kate! jajé kid' jui tséé
San Juan Istaltepek i kakddsa 'lié! ko! kit ilgi e! kou. Dsagiu' tséé Milig;
mikali¢ jeng kand'dsa jakiad' kadyie jég imanalia kia' jakakei,

 kaket kd! tg dsoo! kilometro.

Jinaa ba' ikaji! dsagiul.

Dsa kajmo: Arturo Lopez Lépez

* Elisa Ramirez Castafieda (Kdaptacién), Maiz,
México, Conafe, 2001 (Coleccién Hacedores

22 -

de las palabras), p. 38.



ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!

Ta au kubad’

Ila makalia kia' ad kubad, ja dsa milad sindiko kid! j& regidoo kid jaté
jui. Keng jmai, samichd dsatd, kailédsa katig dsa imiri dsa keng jég kia!
dsa'ei di' kakujmaldsa ja lio ikalia kei chamula: dsatd 'niu jié'é dsa ri
kd' dsdi jeng dsajui 'niu dsié! dsa éi. Kaijué ora itogdsa ju' i kidsa dséi
kid'niu' Ai.

AU dsata ldng achii kajmo jég jakiad!, jeng 'io kiddsa milié ilédsa i
ljmei. Ta GU 'io kajmo keng jég iku'u dsagiu' kid jeng dseidsa jakiad!,
ja'ma ngdi elia nai'ddsa. Jeng 'io ldng kaku'u dsa jeng kadseidsa
jakiaa! kia' kata G kubad; kubad éi kailédsa janai'dsa jmei di'lai' kaji"i,
ikatddsa lalie jeng tioU! jeng
kailé kate! niu'Ai, jeng kuedsa
dsdi i j¥idsa muret 'ail. Karinii
lio kiGdsa jeng ka'ndang
dsa mai i'ud'a dsa niu'ni.

* José Leopoldo Hernandez Her)éndez,
Reflejo y vida de nuestras palabras, Chiapas, 23
Celali, 2004, p. 109.



24

Siliga dsa
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Al mé 'io! jnid

Keng jmdi ja dsano! miriwé kei ja 'iu jmeigu. Jeng ka'id au me;
mikanédsa mitid' ta Gu me jajeng. Ja me éi ka'lig!. Jeng kaju'dsa:

—Madset jakiet, ;golu?
Dsano! kangi:

—Jd, neibdjne.

Ta U me o' mijnid, mijar jiu dsidsa.
Kailédsa jeng jutdi. K6' mikajé!
dsano', kajdi keng kdng paa.
Jeng me kaju':

—Kadyi¢t ba'! jndng.

Jijeng bd! jeég kaju'dsa kaet
kia'dsa. Mikajé! dsafo!, chd
me machd.

Kalea go'dsg, kajé! dsano' si! jeng kajiédsa Gu mi!
kdd!. Kand' dsafo! ku'ei jakiad' jeng kadyiedsa
kalaje kid" jmi.

Lanaa kadsdd jéq.

Dsa kajmo:
Alvina Diaz de la Cruz

* Elisa Ramirez Castaneda (Adaptacién , .
Aguas, Conafe, México, 2001 (ColeC|ord '
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Dsei kid! j6 mong’

Dsei: Uau, uau.

Dsa dyie jég: Keng jmdi, ja dsei mi'd! kia! ti'lai' keng mikaneng ja!
ichda i'o.

Méng: Mmm, mmm.

seee

Dsa dyie jég: Mikachio dsei keng tai.
Méng: Mmm, mmm.
Dsa dyie jég: Kaji€ ja' j& mong kati ijo.

Méng: Mmm, mmm.

Dsa dyie jég: Mikajiija' karifid! dsie kia' mong,
kakd! jmdi jeng ju'dsa jeng bd! ijiai tid
mong kia' dsei.

Jai kala! ni Si kia! dsa

kad! jeng ngéi ichimea.

=5

* Sandra Guadalupe Ac Chi, Cantos y cuentos
en maya. México, sep, 2002, p. 50.
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Si liga dsa

lchit kia'dsa’

Tigiu' sachi ¢+ tai
mMi'6U jne janeé ni kang,
tgjanei jne jmuweéi;

éljne jeng liniéljne s66
jmodsa kid' let kid! arpas.
INoo jdi isqjai,

kang dsij isakan,

dyid'jne kuri juu dyio

jeng lé irijiai dsie.

Tigiu' ta.

jue! ald' dyié jne jeq,

ala' jmaojne juu kia' tg;

é! jne ald' teajne i tie dsi¢
ja jie! gdi jne.

iAchi 'noo li'nei!

Tigiu!,

ikit 'ma ' kid! kia' kalajé ifiining jeng likuéijne!

* Adriana del Carmen Lépez Santiz, Jalbil
k'opetik. Palabras tejidas, Chiapas, Celali,
2005, p. 35.



I+ga jne kia! isgn jne ja+. Jég jmei kia! dsa k!

Dsa kano kid!

Michd juréng dsa kafd kid'; du dsa éi mi'ld', di' michd jé rongdsa
dsa pi' jeng sami'nio. Keéng r6 kailédsa i'nai kui jeng ka'edsa kou; jeng
kana'idsa ime! a kakd kou mikié.

Jeng dsa éi kanar ka'ndi kdng jnang, ime' kand i 'niang' kang kaa',
katé'o tu'mia! kia! jeng ka'io ijil.

Naju dit ba' kami'ai kia'dsa, di' kalia kang jeng jmifi niég. Kald dsa
kalaje imikiédsa. K6' mikafd'dsa jakiaa! mimakien 'ai'dsa kou. Kaiai
rongdsa a naki'ning kéu jeng éi kanar ikai'nai kang ba jne laa, dililadso!
bad' jue!jne.

Jengna réngdsa kailé ku'ei ijigi' kang, kang kia' dsa éi kali'in achd kalg,
Aal madyio kari'nédsa. Kadsd'idsa dsa pi' rong, jajulitee j¢g kaju'dsa,
jeng ime! éi achi mimigat.

Kadst juéé jmdi, rongdsa éi satéjmdii kariniidsa é kajmo dsapi! réng
ikala dsa kang kia'.

lkajmo kalaj3




Si liga dsa

Dsagiu! kida! kui

Malé'i satié keng jui ta uin michd j& dsano! &' achi mikue'dsa michéi
imichii kia'dsa. Kalajé kui mijiei'dsa mi'maa achi mikue! édsa miché.

Mitsii! keng 'niu jami'maadsa kui mijiei. Kalajé mi'naidsa. Jmdilad
mimi¢ micheidsa kajné! kui, jeng éi minar ja'ijen kui ki¢t ilakue. Jmai
l6G mikuedsa kajné! di' jma kui limallai'. Jeng dsagit! mimilai 'o, 'ailji!
di' janiu'dsa achi kue kajné! ichii kia!. Chili'lai'dsa kalajé jmar mijaidsa
ite kui i mijmodsa i kasatd kui kia!.

chija' kate' éi katd' jaa' kia' jeng kajédsa. Jajeng katigd! jmd!
namu kia'dsa. Michéidsa kano ijdi ja i'él, mikajaidsa
uea kajiédsa janiu' rikid; jma' namu kia'dsg mitigd!
uea. Jeng karijigi dstedsa janid' kajd ta i chili!, di!
samikuedsa i'in kui michii kia'.

“_

lkajmo kalaj3 ﬁ
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ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!

Ja chigiu!”

Ja chigiu' mitiné 'lai' achii mil¢ lijé' gug, jeng mi'o di katineng jmuweéi
kawd jeng 'lai'ji.

Ja ta, amei kidd kalaijmdi malé'i, kake! dsie ja' mikajai 'o ja' jeng karifid!
dsie mi'ai. [jeng katé'e kalajd ja' chd nit! ndng jeng kadsd'i ja':

—J4 té pi' 'niu jé! gug, dit kalating, salé¢ lijmo. Sachi mei aidsa lai, ja!
joudsa chi, ja' leisitaidsa, ja' jlé chi, ja' chi'e jaidsa ni jeng. Kali'e, kali'e
chichi kia' dsafné. Kalajd jnang té mikue! dsa makdn.

Jeng ja' kaju' mi'aidsa ijé' chigiu' gug.

Chijou kaju': “Jne ku¢ mei aidsa la+”.

Ta ni kaju': “Jne kue leisitaidsa”.
Jalumong kaju': “Jne kug jl¢”.

Chita! kaju': “Jne kue jmita!”.

Pavo real kaju': “Jne ku¢ ndkon dsa”.
Td kue! kaju': “Jne ku¢ 'mea' tieg”.
Lanaa kalia, kajé! ja chigiu' gug ko' mikarichd lini giin kidd td amei kid
éi kald jmei.

7
e

1

* Saturnino Herran, Espariol. Quinto grado.
Lecturas , México, sep, 1981, p. 21.

Dsa kajmo: Ermilo Abreu Qéméi : = el
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Siliga dsa

Jué kid! Migeé

Michd jd lio mitséé Ju@, mi'nio 'lai'dsa dsagiu! kid; jeng dsa éi mifii akd!
mi'nidng dsa kia'a.

30

Keng jmdi mitio'dsa mi'é! kadyiedsa kid!
dsa jmo ta kia! minidng 'ai'dsa kia! lio
kid, jeng dsa éi achi miri'édsa.

Dijeng li'édsa, Migeé kaju' jmo keng 'ma
lia jén dijeng ui jne ni nakalia jeng juai'
Jué inakai! j@ mi! kigi; lajeng kajmodsa éi.
Mikailédsa jakiad!, Ju¢ kau'd kalaku'ei
ngdi 'é kaji' dsagiu' kiad, dsa jmo ta kia!
kaju! nakat' j& mi kia'dsa jeng inajodsa.

Achi 'niu' misd'idsa 'io jeng, di' ja' ikadsé
nafdsa jeg, kand kakddsa keng 'nei jeng
ka'iédsa. Migeé kaijul kanun nijen majco
bad! 'io kiddsa mikajdi jeng ka'o 'lai'dsa.
Dsano! éi kaijiat dste jusakajmo jne ijeng,
achi milé lalda.

Migeé katikd ku'd! jeng kamilai @' jmei
di' midsa#' dstedsa 'lai liod kid, lakeng
jamidsdéidsa.

lkajmo kalaj3



ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!

Jalumoéng kid! chije!

Keng jmdi jd ja'umoéng kadsd' ja chije! chiu! jmeigu jeng kaju'ja’:
—INing lia lei kid' kala'u¢ tu achiio! jnd!, jeng kalija chd 'nang kid'a;
jnéng, lia stku! u'io!jni ki¢t jeng lujdd dsa tie dsie.

Mikanén jég laa, chije! 'lai' jma ji' kalia. Dsd jmdi kaijué. Keng ro tu'éi
jalumong éi mirikia dyi'i¢i ni gé'ma di migu!, jeng mikajié j& dsafo! jaa
kié keng murda kid' keng Aitei.

Jalumong mi'niu mikuéin kajai' dsano! kia'a di' lati midsaidsa jeng
kachd'dsa kia'ja!. Karijigi dsie dsano:

—Siku! laa kang igea! di kalajma lie.

Mikajdi ilaa chije! kaju' kadsali jalumonag:

—Jné dsa mitséé! kei kid'd achii nachd'dsa jne,
kanei' ning kig¢fne di kala'lai' mijna jne, kd' i ning,
taiio! jnd'a di taijma Ae kid'd, kaidsa kid!d.
Jeng chije! kaneT ka'i nid! jmei. =N
Lajeng lia, nakajd' ja dsa 'lai'
jnd, sadyi jég sgjuai' dsa si'.
Nakaifié'é jula kaifié ja'umoéng.

Dsa kajmo: Neri Garcia Valencia
Mitsé: Manolo Pérez Salvador



Si liga dsa

Jég juldsa kia! bilni!

Maijég 'lai' miju'dsa samiku! dsa kui, migea'dsa méi kia' kala'ei ni 'ma.
Keng jmdi, keng bie! dsa kailé ji¢ nung, dsU r6 kaijuédsa keng jajeng.
Jajeng kadsd'dsa maké ni ja' michd ja' jeng migeadsa taju' kia'ja'. Ko!
mikajiédsa tseé! inio, tikiéng ijni ti¢i kid' i ni@; safiidsa é bd! jeng.

Kajmoé dsa dsie i éé dsa tsee!. Kailédsa keng jari'kie keng kang pd niel
jeng kajdidsa jajeng mi'ue'ja’ jné! tié+ mikiéng. Mi'niudsa jai tanid! achi
mijni i'é, kala nieng milie takeng.

Kangd'idsa réng € mi jmodsa jeng mité jné! jeng. Ja dsa éi kamilai #
kang jeng mi'u! itié'id! ud jmai kai'ad dsa #, mikalie jeng kata' kang
jeng kana jamiliu mei jeng, ka'ud' ja' kakuchié! jeng kajnd! ja' kia'dsa
mi't kang.

Kai'kddsa uea, kaibad kudsii jeng kamilai téng jmi madyio
lai'. Jeng ikid' jmi jeng ilie kulielaa gié jaa dsii kudsii ja'.
Jmai jeng mildad ja dsa, jeng kaldaddsa ja ta bilnil.

Kid! éi ba! ikarikud! dsa kui, igea' dsa katat' jmdi nda.

lkajmo kalajé



I+ga jne kia! isgn jne ja+. Jég jmei kia! dsa k!

le! kid! jé'ies!”
“‘Wa' ja! ruin, ja'ld!" kig uea!”

Lana kaju' keng jmai lie! kadsai! jiliee!. Jeng jiliee!, 'ai' jit kalta, ko' saju
jeng ka'e ning.

“sLiélé ijud' jne o igai jne kid'ning? Ja kajuu te! béimé! ko' i 'ning jmd!
jne lal dsta”.

K&! mikadsd ju' ja' jeég laa kajmo éin imilat.

Kano dsajig¢ilei kid' dsa G kana dsa taka'! kajmo bij, kaijué ju kulai 'ie'
kue jeng katio talalat jal. Jeng lie! kart 'né kala'lai' kajmo munii di' i 'ne.
Kalajd ja' miti6 kei ka'mong kulijuu di' go'.

* Jean de |la Fontaine, El tesoro de las
fabulas, México, Hemma, sin ano, pp. 3-5.
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Siliga dsa

ilgd jilieé! ja'éi ka'moéng dijaija' ladsinié lie! kue imitd! ja' lakeng

jane el

K&! sajujeng mi'# ji lie! kulghja' ku'di ja! o tilyéi jal. Ja ja' pit éi
mikujmang kia' ja ja' jud' ijai tai ja' ti'niu' jmi, talajeng mimi'ne lie! kue
ku'ia!, miid'ja' kia' mijneng ja' kid' kon takulai mi'li' kalaka'u! jeng
kakd!' di' ka'u'.

Jeng ji lieé! kanod takei imanatd, manalé'e io! jit dika ju' i niu'itd,
kala'ei ni ja kano isei! kalaje.

Dyiju kajnd'a kid' jma@ jie jajeng i kang¢ jég mimanajmo kalaji echililé.

Jai kala! ni Si kia! dsa

=3




ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!
Jo 7 e s
Dsa saka { jég

Jég dyie dsa kia' malgi' dsa miti6! keng jui tséé Tamulté de las
Sabanas, kid' j¢g Aili, kailé dsa sakd i jég éi kia'dsa jeng kakuindsa ilé
'nang jatd! tala jig¢'gnd. Imi'niu dsa éi i ud'a dsa jakiad' jeng mi'ié dsa
kajuu, mikujma'dsa lio, e imé! isi' mijmao.

Mikalig jeng dsa ka'ud! éi, keng bea'dsa dsa kald ka'méng, kailad si!
jakia' kadsd'dsa 'niu kia! kala louli¢; tiga! 'md, te'! 1@ kid' kui jeng riséi.

Ta'ue jeng katddsa bij kia' jeng dsa sakd i jeg ka'ué! kaildd kia' jamitdng
jeng. Talamitdng dsa lang, jué dsa kajmo i kou kia! ka'madsa nid' ueg;
jeng achii kartkue jmdii jmodsa lei jaka'd'dsa kou kial.

Dyie ildd dsa ikajmo ba' dsa keng lei kid! sii ni uga, imijmo lei id! jé
mi'o! kéu. Mi' dsafo! katai dsie i géi jajeng; jeng kadsd'dsa keng te!
tséé “te tid! kang 'io! jni lie oro” chikan tio! kéu 'io! jni lie oro.

Lajeng kalia, kalakuri, jeng dyiedsa juluna dsa mi 'e jég ikadsd!; midsilé
imanadsd'dsa mijmodsa dsa 'ld!, mili jmd'la ju.

Jeng ju'dsa kala! dsa mi chi jmar dsa' kou ichd manajdi, mijmodsa jég
kid' dsa éi jeng achi 'niu! sdi'dsa dsa chd' e j¢ég imanadsd' di' jeng bd!
& i kbu kia'dsa.

lkajmo kalaj3



Siliga dsa

Keng jin kia! {je!dsa’

Jmin dsa kajdi ka'ia ni mesa.

—iDyio ba!! iKuri nalial... Ning'ning, ele kuin jne ée ning juu. ¢I Aii'ning
kuri e jmo'? ;Maka'é oug elé?

—llér.. ;E?

—1 jé! goudsa kidio 'éi. Kuri jéi: ma'Ait'ning Aii i {' oug, kulia naa. IAi"
'ning in éi? ;A chddsa? sIkuéning ja dsa kuei kia'dsa ald! miwedsa md!
Montevideo?

—iPad!

—iJ&d, é jmodsa jayal iBa'! Sajmd nel' lanaa... jaju 'io kiG! ning @ jne.
Ei ld j& dsa pil, ijeng safidsa e jmo. TO!, sifi' 'ning ald' wedsa?

* Horacio Quiroga. Cuentos, México,
Editores Mexicanos Unidos, 1992, p. 161.
(Fragmento.)



ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!

—iBa!, ba', ba'! Kiei inaa kia'dsa tachikié. Achii 'lia! jne kd! tifei!, iko!
imijmo lujd dsa 'niu 'lia’ kid' lei.

kid' kufieé kig; ngain!
—iJGa! Magidn jne e makalia...

—iAll ;sMani'i imakanee dsa julald kid! Arrizabalaga? ;Ineng gou dsa o
gou dsa shid! 'niu si' Montevideo? jKala wé! katikd!!

—iJad, magidn jne! j'To ki i'e achi Aidsa ild, magidn jne! Dyio jmo!
keng bij... Gu 'ning ta'we, di'ai dse+.




Si liga dsa

Dsei ta

Dsa lan mijid réng mitén dsa kugion tauin jalia siudad. Mitséé! ja dsei

Tasa'ai jeng dsa mijid réng éi katd! keng jég imimikoddsa ja giin ko!
satid'dsa kugion.
Kasijuéé madyio jmdi jeng dsa mijid rong éi iolji' jmaldsa di' katd'dsa

6@ keng chid' dsa. Kalaldd dsa milda dsei, di mi koo jal kid! imijmo ja' i
giin téla sachd juu ja',

Keng jmdi taka'lét kajmo dsa mijid rong jadsii kia! ne dsi ni sii talgjeng
giin miriwé niu' kuarto kia' jeng dsei jmo i giin talajeng.




ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!

Mimanalia ma jeng katiji mitén dsa we!, mikajié dsa dsei kau'a kuarto
kia! giin, Aid" kod i 'liu'u @i tifAiu' jmi, kanoja' jatd! dsa mijia réng éi.
Kasijuu jeng karijiai dsiedsa i'lai' manajmo ja' miliédsga, jeng kano

dsano! iki tiu kia' jeng kaminéi 'nie rd ikakd'u jal.

Kaku'ei ilé kuarto ijai e manalia; jeng karilii'i mijit giin i mi'id ni jéin

kia' koo.

Kala'io! ji' ilé ichd' giin k&' mi'kailé taja'niu, karilii'i rikid ja mil ti'na¥ kia!.
Mikajai ijeng, dsa mijié rong éi 'lai' ji' kalia i kajé dsiedsa di' elia kajnié!
dsei kid ja' éi mildd améi, ti'md! dsei ikalun giin sakajd imikai! mi'.

lkajmo kalaj3




Si liga dsa

Dsano! kalyun nie ro”

Kalichd ja dsafio' keng jui tséé Tapotsingo dyie dsa milld! lai'dsa

kd! michd. Lajeng mildd ko' mine ku'ia' kate! jakagiu'; ko' mikamilai
dsé'dsa, achii kari'di ikajg.

K&' miton dsa mitséi 'mea' kia'dsa di' midsijiai ni 'igi, karilii'dsa i id'dsg
kial... Ka'ftlndsa ka'léi jeng ko' si' kajodsa; mima'mei jeng ko' sil ka id!
kia'dsg, jeng ka'ddndsa si'.

Kadyei 'nie ro ika'yundsa.
Jeng kamiléidsa dyie e kajai giu' jjuéi.

Kajiédsa ja 'io rang 'mea' sd' tio! 'mdi tusé'. Kaju'dsa 'io naa rang
'mea' jmdi duméi achi mi 'ddsa jmdi, ndsajmo ijengdsa kidsa dsét.

Kajié kald! ja dsafo! militin nid' tei, 'id' dyijoo sii. Kaju'dsa lanaa rifié

—— e

* “Dia de—muertgsLn wWwacabtu com.mx.

40 X :_1.; Ragna.pnne@al,.congylta reallzada _e_I 13 de i
~Junio de 2005, 2 las 330 prie

p -
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ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!

dsa sakue ichi kia' i sakue kou jmai mie dsa we'.

Jeng kaju'dsa kadsdi' éi ni ju uea jeng gu gudyié kid' rong, jeng
nangdsa jaju i dyio tdngdsa jmo i'lai' ni jmiwei tatl.

Mikalia jeng, dsano! kajo kala' jeng chi maka'idndsa. Jeng ba' ka'yun
dsa di' diu kaju' mitii jég kia' isdi' dsa rong ald' to.

Jeng na ladsoé! kajo, kakei'dsa 'mea' jeng katdat dsa gou, takeng neng
kakitg 'lai jeng mikajnie jeng kai'@¢tdsa.

lkajmo kalaj3




Siliga dsa

ee oo oo * oo * oo *

Ta dl amet kid! ja oso
Tati ni @0 amei ka'id ja oso:
J& dsa éj, go'lail,
dsa ja éi kaui giud' keng 'ma;
dsa ja éi, katikd ku'Aal,
kajmo rij66 taku'na.

Oso éi kanoja' ket talug;
jula Re ja'lang, lana dyie dsaq,

Ae gu' kia! 'lai satdjmai gea'ja’,

ja'i chii j¢g maju'u kafo chil,

it titiei' kid" aidsg;

achi mi'ei dsi didsaq,

jai'Ad! kajné! kia';

lajeng, richoja! kafo:

A
V’y},W

- Berta Hiriart (Compilacién), Fabulas
4 2 clasicas, Antologia, México, Lectorum-se
2002 (Libros del Rincon), p. 39.



ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!
“Dsa rijod ba'ldn jula rijod jigiu! jne”.
Jeng dsa bung,
di' mijé! 'lai' kid'dsg,
giuu'ma kachun ta'ue,
ku'ei, kawd kachd'd réng,
kaltkia'a mit imichi kia'dsa
tala i achi kaji' kali'ée,
jakato!ji kaju'u: “Kajdijne kadsai' oso 'ning keng jég.
JE banalig?”
“Jui 'ning e nalig;
to jég laa aitiwe!:
‘Sajm¢ jé! llai' kid' dsa,
di' ngju kajiédsa 'ning
machd' jumé'dsia, é dsa éi
dsilé takajai’ ”.

Dsa kajmo:
Félix Maria
de Samaniego
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Si liga dsa

Jég juldsa kia! ja dsagiu! mimiu
lichii kou

Michd ja dsagiu' ni jmiwéi mi'niu lichii kou jeng mimiadsa jmo jmidsa
misa mijmo 'lai'dsa risad jeng milichii kéu kia!, mifie tid siju satdjmdi
kartchi iminiu.

Keng jmdi karijidt dstedsa dsai jie kia! jeng kano. Ku jakangdsa mi'ei
kd géi metro imidyieidsa ji¢ nung kia! kajédsa ja dsa kudsié kug jeng
kaju'dsa:

—iAmeil —jeng kaijiai dste dsagiu': “ ¢ lia ju'dsa amei tu achii
kuéjnedsa?”

Jeng dsa kudsié kue kaju':
—Ald' lia? sElia jmal ife! 'nei ei oug 'ning?

Jeng dsagiu' 'lai' jmd' kaji'dsa di' éi mi'niu

lichii madyio kosa kia'; jeng kanaidsa: ' ﬁ\ m.‘

—Lads6 tebd jég, madyio
makakijne achii makagéu!
iee ki¢t ijengbd' ei 'nei dsie.




ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!

—Jeng kaju'dsa kudsié kue julala iki't satojmar gou' kou kid!, kid!' kbu
ik¥' 'ning jeng édsa 'maa jeng kid' ijeng majmodsa keng 'niu jue! 'io! jni
kig'd. Jilalei'niu neng jmini néng lia oro. Giu' ning kurt, mi' je 'ei & 'niu
kid!, keng Aii ba' je i ei ichd! 'ning jeng wa'd. Jana ni'i, ejne maneé!, gu
gujdi janung kid'.

Dsa kudsié kug éi kaet kia' jeng dsagiu' kano néi ei dste janung kial.
Achii makanaidsa di' manidsa keng Aii jmdi je ilichd.

Lajeng julakaju! dsa kudsté kue, kaleti
jég jakadsdd Aii jeng kajo dsagiu'.

lkajmo kalaj3
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46 cuentos indigenas de Guerrero, |

Siliga dsa

Majég kid! dsei nung’

Kalechi keng jmdi ja majéqg kid' ja dsei nung. Majég michié! kaméi
kang, kadyieé+ dsei nung jeng kansi:

—E jmo!, majég?

Kanai majeq:

—E jne chié! keng kang, ndju sgjmojne dsi'é jmuweéi.

Dsei nung kanai kala':

—Kalugd' ning ichié kang maj¢g?

Kanai majeq:

—Ka'éu ba jne.

Jeng dsei nung, io! ji', k
mi'dat jeng kajuljat:
—Jne jmad' kang kid'a
jmuwéi, di' dsi'é! 'ning |

ndju 'ning gu gu'nang'
jala jiaa 'ning.

* Rosa Roman Laguna (Compilac

General de Culturas Populares, 20



liga jne kia isgn jne jat. Jég jmei kia dsa kil

Jeng majeg kasajué ka'nd inang ma kale'd 'lai'ja' samiwd!, jeng dsei
nung mimalé ikod' jeng kaju':

—Julalaa dse'é jmuwei itiud jne kdng.

—Jeng katiu dsei nung kang laliajeng ka'nd i'nia' majég. Kadsat'ja!
jeng iU ji¢ chilgi gea' mei lei jeng kaju':

—i'Ning kamigdd'jne, kaju@! miwd!' si' chi makadyid'd, naaladsé! ki’
dsed!

—E najuéle?

Kaju' majeg:

—Sa jmoo 'ne!, dsei nung, nagio naugea' meilei majui ba jne.

Jeng majeg kaji' kamei lgi majui
jeng ja' lang kake!'i, jma'lai!
kaji'i kamea i kaméi, keng
irt! kakue mitidsie¢ téng,
mikagi'i kai'égja! téng
jeng jéjeng kaibad
uea r{éit kial.

Jai kala! ni
Si kia! dsa
kaal jeng

oo



Siliga dsa

Jalumoéng kid! tuse!”

Dsa magiu' midyie keng jég kia' ja tus@! kachun ja' keng chijmei jeng
kadsd' ja' jd jalumong.

Jeng tusé' kanar:
—E jmo! jala?

—Jeng kanai ja'umong éjne 'nang kajné! igeal.

—E 'nang 'ning kala'? —kafai ja'umong.

—Nagio &' jmel.

....

* Marfa de Lourdes Pérez Granados, Relatos Zoques,
México, Conaculta-dgcp, 1997 (Coleccién Lenguas de
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liga jne kia! isgn jne ja+. Jég jmei kia! dsa k!

—Dyiobd! jeng —kaju' jalumoéng.
Mikalia jeng kaju! ja'umoéng katsdi' tus@!:

—INing, kalart Ae! talaa tandaa, achii ud'ning, jnénga kalakue ta ingjne,
N6 jne rin julary! 'ning, l¢ li'io! kiadsa édsa giu'.

—Lanaa lia —ju' tusé'—, ndju 'ning 'ning lé lichogjne ing janel, jeng
jait ald! lia i'ndédsa giudl.

......

Lajeng kalia, jeng ja'umong ka uéi ni kia' tusé'! jeng kaié ja' dyiwei,
mimati'd giud!, ja'umong kaju' kadsai' tusé':

—Kdalamallai! ei dseil'.

Jeng kari'né 'lai' tus@' jeng kaju'ja":

—Nakajue' kala' td'jne 'ning kata uea.

Kajud' ja'umong chimakaju'ja' ikajné!. Mikalia jeng kaigd dsie,
kaju' kald:

—Kdalama'lai! ei dseil!.

Kari'né tus@! jeng katiai! kia' ja'umong, kajué siku' kia;
di' mi lad chiliodsa dsa jmé i dsa jeng kajmaé'tdsa
stku'! kia! jalumong.

Jeng ba lia 4 jné! siku! kia' ja'lumoéng.

Dsa kajmo: Inocencio Dominguez D.
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Si liga dsa

Ele kuin iil! dsei nung’

Ja' nag, ja' tia' jnang dsei nung, id'lai' ja', id" ko' i kalaja ja' sha!.

Naju e kalia, julald uin, éi manii.

Jmai 16d ja ja' kei kid'; ja' shd' o kei 'niu kid!, dyie dsa naju o ja' i'lai' lé,
achii li lajeng, ijeng jmo lgjeng di' jmo ja' jég jeng linii' e manalia

ta uin.

[un'lai' dsei nung, dyie dsa jeng jmo ja jég di' maliéi' migea'ja’
meidste dsa.

Maijag 'lai!, k&' mijo j& dsa, meidsié'dsa ni sii rén. Meidsie dsa k'l éi,
di' kala'u!, achi mike+ sijuu.
Naju dsa mijmo i 'lai', dsa dsi@! éi, salii' dsa i k&! sijid, dsei nung mi ei

ja! meidsie dsa jeng mi gea'jal. Ilaa mili ta'ku'nd, jeng dsei nung lGd
jatia! jal.

* Martha Tello Diaz (Coordinacién), Relatos Pai Pai,
Lenguas de México, México, SEP-DGCP, 1994, p. 28.




I+ga jne kia! isgn jne ja+. Jég jmei kia! dsa k!

K&! nakajd ja dsa mirijidt dsiedsa i dsté!dsa, mikuedsa keng ta kia! dsei
nung imigai dsa jeng dsdi ja' uin. Jeng dsei nung miwda' niu' i dyigi
jmai jeng mi efja' meidsie dsa.

Achd ja' dsd' chd 16d julald dsei nung; li ku'fa! ba'éi, ja! id!, di' mi gea!
ja' meidste dsa jmuwei.

Ilaa midyie dsa kdd' jmai midyie imakalia.

Lakeng idsei lia di!, katf i jmdi naa, naju kajd' ja' kuri jdi, lakeng rd ji ja
kei kid', jakd keng jég e manalia o é nabilé.

Nakafo ja! kei kid'd, 'o ja! kei kid'd, sijué ja' kei niu kid'd i ia ja' ko'sijic
neing; le'ai o kd' sijuu gou' jég 'ai' o jo ja dsa kid'a.

Dsei nung ldd ja ja' ue dsi.

Ichd dsa ju' ld! ja!,
éi ku'net dsijmo
keng jég ja' dsat
kei kid'a.

Dsa kajmo: Benito Peralta G.



Si liga dsa

le! il ké julil dsie’

Kalig malei' satd, jmdi samikdi! ja' kia! ja' jit. Kalaja migea' nung, mé

I ai 'ma. Téi jma!' mitd! jou kid' mei, sin kid' chinang, guu kid' likue, kué
nung kid' guu. Lajeng mito' kalajd ja', tie! li lio! mijnd kid' lei néng kia.
Kalukeng jamidsai, mi mirG 'mea' dyéi kia'. Kala taka' ei misii kid! tsi.
Kalakuri mi! ditio! jit, mijfi'i lukeng 'lei, o jéé ti'Aiu' kia'a.

Keng takal'led, fie! li' mitd! koo keng bie!, jatd! koo jeng, jd ja' éi katéng
keng méi tajo' majui. jZas!, kajnd'o kulai lie!, kati'Aid! kalia. Kari'né ja!
di' ka é 'mea' dyei kia'a, ja 'ie! kajmei! kia'ja'. Kakai' kue 'mea'dyét
juija' dsané mi'ei ko' kudsi ja! kate! jaaijal.

Di katé! dsie dsij ei jmi, ja' éi kasikué' kue katé' niu' nong jeng kakai!
ja'. 10 tij kala 'o jmei, kue shd' éi kailé ku'ei i sei' dsa jul nung

* Laura Elena Navarro Castillo y otros, Espaniol. Quinto
'~ grado. Lecturas 50, México, sep, 1993, p.132.
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ltga jne kid! isgn jne jat. Jég jmei kia! dsa k!

imanajmo 'ie' li'. Dsagiu' jut nung mijmo e! ij kia' ja' ji¢ nid'nong. Ei
kajmo jég ikil dste jeng kadsa'i kue:
—Uii giut' 'ma mo'wi, nakaijuéé lie! lil, jeng gili méi di' lajeng lé pén

Dsagiu' jut nung kadsa'i fie ndng dsidsei kia! lie! ja it chi'méng. Ko!
mikaijué niu'ma, kakid ni kia'a tang kia' 'ma mo'wi, katifnid' le+ lio! mijni
kial. Jeng dyie dsa, k&' jmai jeng, 'ie! li' kald pén.

Te! li' satd jmai kaigd dsie ikajmo! kue kid! Ae néng kial.
Jeng bd' lia md kia'a ja'éi. Dijeng ué chdgdsga, dsa jul nung,
kajmo dsii kong kue jeng tid! kuin ni gd'ma. Kia' Ae nong
kajmo 'mi let kia'ja' i nee ja' keng jég kid! rong jeng

tiu! ja! kuin.

lkajmo kalaj



Dsa jmo tei’

Milad dsa ja dsachi!, midsdi tid ji¢ nung, jmd! tei mijmo, keng jmai kaje!
cheidsga, é jmo! dsa jul, gu gujmo té.

Jeng dsachi! kand i'nang ta, kadyiét jakia! ja rai, kaju'u nawd o té
jne jald 'no jmé ta. Jeng rai kanai, chi bd! té kigi, 'ning achii ta' jmo! té
ikué, ué 'lai' ta.

KaAai dsa ju': —sE kosa satidi jne jmao?
Kaju! rai: —'No 'nig i l¢+ teni tsai makia' at.

Jeng dsa ju' kanai: jKang jne keng jég dsei!

Kand' rai jakiad!, siju jeng dsa ju' kaket kajat tei mikié; kid' keng ora
maneen tsdi, mikalia jeng kaju' kadsai' rai:

| !
* INEA, Empiezo a leer y escribir‘l;an mis dos lenguas.
ahuat! SNyZ y espafiol, MIBI 7f-|Libro de lecturas,
xico, 2006, pp. 54-55. A

)
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liga jne kia! isgn jne ja+. Jég jmei kia! dsa k!

—Manalia ba' ta ki¢t, naa laki kié'ad achichii madyio kou ki¢t, ndju 'neng
ku¢ mesa kigi.

—Si! ba" mesa ki¢t kala'.,

—Tu mesa kig¢t jne tid! jma' ma, gu guki 'matsdi jeng keé.

Jeng rai kaju' kadsai'dsa mesa kia': —INiu jnadng mda—, jéng mesa
kakue ma ko' maitd dsa jeng, dsa ju' kakdng mesa, kadsiei keng niu
jéjeng kajmo jd lio i mesa kia! jeng kaju'u: —Kai'é achii najuai' mesa
Kigt.

Jeng o karilii' dyio 'lai' mesa i kamist¢i mikalia jeng, ni jeng kaijué
dsa ikien mesa kia!, achii karilii' ikarisii mesa, kate! mikadyid' jakiad'a
kadyie ikalia jeng kaju' ki keng 'matsdi di keé jnang, katd'dsa jeng kari
li" jaji ijeng mesa ikue md, kaju' michg¢idsa, Aé! elia kamigd' jne, jaju
jeg te najue!, kangdi achi mai, lakeng titsei mesa ki¢i kulia jeéng katén
mesa ko' jmdi samakari'é jeng dsa ju' kamildi si' jmo tei 'nai imi'aidsa
kia! miche.

Dsa kajmo: Leobardo Cabrera Lira
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Si liga dsa

Jalumong kid! chimea!”

Ja lie tet jmel, j@ ja'umong
j@ chimea' kadsa'::

—Jmdai iwéi lalda,

juel, ;ébi kilt, amei?

—Geal!jne kui nii' —kandi, kui,
kid! kala'ei ni mei si ichii, ikachd#
jmai iwéi tio! rimad jajue! ki¢t.
—iAy!, jrd! 'ning kig" —Richd!
kaju! ja'umoéng, kala bé—:
iLA! ri dsHuélning!
iLd' ri t& 'ning juu kid!, dsa ron'jne!
tala jne we siju, jjui jne kig#,
nid' téi jmei iGjne
takeng nii, jalai gea!

kia' majé ja' chd ji¢ nung.

—Tala sjué jmai
;€ Jjmor?
—ngdi chimeal.

* Bertha Hiriart (Compilacion), Fabulas clésicas,

Antologia, México, Lectorum-sep, 2002 (Libros del

Rincon), p. 55.

Jeng jalumoéng ju':

—Jné, kalatée jeéq, kalajé jmai
rewé jne niu' jmei o jaji!' lag,
jmdildé ba' ja'ning jne,

Ne uea dstkué! tul.

—Sajmod dsat jeng

—ngdi chimea'—

ikug' 'ning,

jal ikial i jé! ja teni;

di' lanaa liebd! jég,

'RiG! dsano! jmo kujid,
lanaa lie lei jmodsa té

jula dsa sajmo tg,

éi tinié ba' ticu'dsa.

Dsa kajmo: José Joaquin
Ferndndez de Lizardi

Jai kala! ni Si kia! dsa

kaa! jgng ngai ichimea
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En este Libro de lecturas se
presentan textos de diferentes
autores y pueblos, obras

que permiten desarrollar la
habilidad de la lectura en voz

alta, la identificacién de algunos
elementos basicos de nuestra
lengua escrita, y textos recreativos
que permitiran poner en juego la
imaginacion del lector.

Estas obras fueron seleccionadas
pensando en los contenidos y

las actividades del Libro del
adulto, asi como en la importancia
de la palabra escrita.

Ni si laa ja madyio ne jég iriju! kia!
maké dsa kajmo kia! maké jui, kia!
ilaa litié'dsa ime! i liku! ja 'éa dsa
si, linidsa ala! lia ikoo dsa kia! ijaa
ni si jeng lididsa kuri.

Ni si rit66 kalajé ta i jmodsa jeng

litié! dsa k&aa! ju! dsaka kasén si,
jeng mitadsa ala! sén kia! jai.
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